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Blender
Art. no 44-5124 Model TB506AF

Please read the entire instruction manual before using the product and then keep

it for future reference. We accept no liability for any errors in the text or images and
we reserve the right to make any necessary changes to technical data. If you have
technical problems or other questions, please contact our customer service team (see
the address details on the back).

Safety instructions

The product must not be used by children.

The product can be used by people with reduced physical, sensory or mental
capabilities or people with a lack of experience or knowledge, provided that

they have been given instruction in using the product safely and understand the
potential risks.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an
approved service technician or another qualified person for safety reasons.

Be careful when handling the sharp blades, especially when you are emptying and
cleaning the jug.

Always turn the product off and unplug it from the wall socket before changing the
accessories or touching moving parts.

The product is intended only for use in the home and in similar settings such as:

— staff kitchens in shops, offices and other workplaces

— farms

— guests in hotels, motels and other types of accommodation

— guests in bed and breakfast accommodation.

WARNING: Risk of injury if the product is used incorrectly.

Additional safety instructions

Keep your fingers away from the blades when the product is plugged into a

wall socket.

Always use the product on a flat, stable surface.

Make sure that the knob is set to “0” before plugging the product in.

Never use the product for longer than 2 minutes at a time.

Always unplug the product from the wall socket — not by pulling the cable —
when it is not in use.

Do not use an extension lead unless it has been tested by a qualified electrician.
The product must only be plugged into an earthed 230 V/50 Hz wall socket.

Use the product for its intended purposes only.

Do not put the product close to naked flames or hot surfaces or on other appliances.
Do not let the power cable hang over the edge of the worktop or touch hot surfaces.

English
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Never use the product if it has been dropped or is damaged.
Never immerse the product or its power cable in water.
Be extra careful when emptying and cleaning the jug. The blades are very sharp.

Product description
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Top lid 6. Measuring cup
Front cover 7. Jug lid

Knob 8. Glass jug (1.5 litres)
Base unit 9. Jug handle

Power cable 10. Jug base



Using the product
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English

Put the product on a firm, flat surface.

Connect the power cable (5) to a wall socket.

Fill the glass jug (8) with the ingredients you want to blend.

Put the lid (7) on the jug and turn it towards I@l until it clicks firmly into place.
NOTE The blender is fitted with a safety switch in the lid and will not start until the
lid is properly fitted.

Screw the measuring cup (6) into the opening in the lid.

Put the jug in the base unit (4) and turn it until it locks into place.

Turn the knob (3) to the position you want:

PULSE - Pulse function. The motor will run while the knob is held in this position.
It is used for crushing ice for example.

0 - Off

1 — For thinner liquids.

2 — For thicker mixtures, for example a combination of solid and liquid ingredients.
When you have finished: Turn the knob to O, turn the jug anticlockwise to release it
from the base unit and lift it off.

Note:

Never run the blender for more than 2 minutes at a time. Let the motor cool down
for at least a minute before using the blender again.

Never operate the blender without anything in the jug.

If you want to blend frozen ingredients, you must blend them as soon as you put
them in the jug. Otherwise there is a risk that the ingredients will freeze into a lump
and jam the blades.

Do not fill the jug with hot liquid. This can cause excess pressure inside the jug.
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Care and maintenance

e Empty the jug, fill it with water, put it on the motor unit and turn the knob to
PULSE several times to rinse the jug.

e Always unplug the power cable from the wall socket and check that the knob is
set to 0 before cleaning the blender.

e Never immerse the motor unit in water. Clean it by wiping it with a soft
damp cloth.

e \Wash the jug and dry it before you put it away.

Waste disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. To

prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling so

that the materials can be disposed of in a responsible way. To recycle the

product, take it to your local recycling facility or contact the retailer. They [
will ensure that the product is disposed of in a way that does not harm

the environment.

Specifications

Mains supply 220-240 V AC, 50/60 Hz
Power output 500 W
Glass jug Capacity: 1.5 litres

Maximum operating time 2 minutes continuously,
then let the motor cool down.

Length of power cable Tm

Energy consumption

Information for power consumption and maximum time to reach applicable low power
condition:

Power consumpon of OFF mode: 0.1 W

Period after which the equipment automatically reaches OFF mode: O minute



Blender

Artnr 44-5124 Modell TB506AF

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida
bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid
tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa
baksidan).

Sakerhetsanvisningar

Produkten far inte anvandas av barn.

Produkten far anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de fatt instruktioner om hur
produkten anvénds pa ett sakert satt och forstar riskerna.

Om natkabeln &r skadad ska den bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller
annan behorig person for att undvika fara. —
Var forsiktig vid hantering av de vassa knivbladen, sarskilt vid tdmning av

behallaren och rengoring.

Sténg alltid av produkten och dra ur stickkontakten innan tilloehér byts eller nar du

ror rorliga delar.

Produkten &r endast avsedd for anvandning i hushall och liknande miljéer som:

— personalkdk i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer

— lantbruk

— av gaster i hotell, motell och andra typer av boende

— bed and breakfast-miljéer

Svenska

VARNING: Risk for personskada om produkten anvands felaktigt.

Ytterligare sékerhetsanvisningar

Hall fingrarna borta fran knivbladen nér produkten ar ansluten till vagguttaget.
Anvéand alltid produkten pé ett plant underlag.

Kontrollera att vredet stér i Iage "0” innan du ansluter stickproppen.

Anvéand inte produkten langre &n 2 minuter at gangen.

Dra alltid i stickproppen — inte i sladden — ndr du kopplar ur produkten.
Anvand inte forlangningssladd sévida den inte ar testad av behorig fackman.
Anslut endast till ett jordat vagguttag med 230 V AC, 50 Hz.

Anvénd endast produkten for dess avsedda andamal.

Placera inte produkten néra Oppen laga, varma ytor eller pa andra apparater.
Lat inte sladden hanga 6ver bordskanter eller vid heta ytor.

Anvand inte produkten om den har tappats eller &r skadad.

Sénk aldrig ner produkten eller dess sladd i vatten.

Var extra forsiktig vid tomning och rengéring av behallaren — bladen ar mycket
vassa.



Svenska

Produktbeskrivning
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1. Ovre lock 6. Méttkopp

2. Framre kapa 7. Kannlock

3. Vred 8. Glaskanna (1,5 L)
4. Basenhet 9. Kannhandtag

5. Nétkabel 10. Kanna-fot



Anvandning

oo~

No o

Stall produkten pa ett plant och stabilt underlag.
Anslut natkabeln (5) till ett vagguttag.
Fyll glaskannan (8) med de ingredienser som ska mixas.
Placera kannlocket (7) p& glaskannan och vrid det mot @ sé att det klickar i —
ordentligt.
OBS! Blendern &r utrustad med en sakerhetsbrytare i locket och startar inte om
locket inte sitter fast ordentligt.
Skruva i méattkoppen (6) i dppningen i locket.
Placera glaskannan i basenheten (4) och vrid tills den lases fast.
Vrid vredet (3) till onskat lage:
PULSE - Pulsfunktion. Motorn kor sé lange vredet hélls i laget.
Anvands for t.ex. iskrossning.
0 — Avstangt.
1 — For tunnare, flytande ingredienser.
2 — For tjockare blandningar, t.ex. kombination av fasta och flytande ingredienser
N&r du &r klar: Vrid vredet till Iage 0, vrid glaskannan moturs for att lossa den fran
basenheten och lyft av.

Svenska

Obs!

Kor aldrig blendern i mer &n 2 minuter i strack. L&t motorn svalna i minst en minut
innan den anvands igen.

Kor aldrig blendern utan innehall i glaskannan.

Om djupfrysta ingredienser ska mixas ska detta goras direkt efter att de lagts i
glaskannan. Annars kan de frysa ihop till en klump och blockera knivarna.

Mixa inte enbart varm vatska — det kan orsaka dvertryck i glaskannan.

Skétsel och underhall

Tom glaskannan, fyll den med vatten, sétt tilloaka den pa motordelen och vrid
vredet till lige PULSE négra ganger for skoljning.

Koppla alltid bort natkabeln fran vagguttaget och kontrollera att vredet stér i lage 0
innan rengdring.

Sénk aldrig ner motordelen i vatten. Torka istéllet av den med en mjuk, latt fuktad
trasa.

Diska glaskannan och torka den torr innan forvaring.
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Svenska

Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans med
annat hushallsavfall. Detta galler inom hela EU. For att forebygga eventuell
skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska
produkten lamnas till tervinning sé att materialet kan tas omhand pa ett
ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till atervinning, anvand dig av
de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta
inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon
tillfredstallande sétt.

Specifikationer

Natspéanning 220-240 V AC, 50/60 Hz
Effekt 500 W
Glaskanna Rymmer 1.5 liter

Max anvandningstid 2 minuter kontinuerligt,
It sedan motorn kylas av.

Kabellangd im

Enerqgiférbrukning
Information om stromférbrukning och maximal tid for att n& tilampligt 1ageffekttillstdnd:

Effektférbrukning i OFF-lage: 0,1 W
Period efter vilken utrustningen automatiskt gar till OFF-lage: O minut
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Les giennom hele bruksanvisningen fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med kundesenteret
vart (se kontaktopplysninger pa baksiden).

Sikkerhetsanvisninger

Produktet ma ikke brukes av barn.

Produktet kan brukes av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental evne,
eller personer med manglende erfaring og kunnskap, dersom de har fatt opplaering
i sikker bruk og forstar risikoen.

Hvis stremkabelen er skadet, ma den byttes av produsenten, deres servicepartner
eller annen kvalifisert person for & unngé fare.

Vaer forsiktig ved handtering av de skarpe knivbladene, saerlig ved temming av
beholderen og rengjering.

Sla alltid av produktet og trekk ut stepselet for tilbeher byttes ut eller nar du
berarer bevegelige deler.

Produktet er kun beregnet for bruk i husholdninger og tilsvarende miljger som:

— Personalkjokken i butikker, kontorer og andre arbeidsmiljoer

— Gardsbruk S
— Av gjester pa hoteller, moteller og andre overnattingssteder

— Bed and breakfast-miljoer

Norsk

ADVARSEL.: Fare for personskade ved feil bruk av produktet.

Ytterligere sikkerhetsanvisninger

Hold fingrene borte fra knivbladene néar produktet er koblet til strom.

Bruk alltid produktet pé et plant underlag.

Sarg for at bryteren star i posisjon “0” for stopselet kobles til.

Ikke bruk produktet i mer enn 2 minutter ssmmenhengende.

Trekk alltid i stepselet — ikke i ledningen — nar du kobler fra strammen.

Bruk ikke skjoteledning med mindre den er kontrollert av fagperson.

Koble kun til jordet stikkontakt med 230 V AC, 50 Hz.

Bruk kun produktet til dets tiltenkte formal.

Ikke plasser produktet neer dpen flamme, varme overflater eller andre apparater.
Ikke la ledningen henge over bordkanter eller varme overflater.

Ikke bruk produktet hvis det er mistet i bakken eller pa annen méate skadet.
Senk aldri produktet eller stramkabelen i vann.

Vaer ekstra forsiktig nar du tammer og rengjer beholderen — knivene er svaert
skarpe.
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Produktbeskrivelse
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1. @vre lokk 6. Malebeger

2. Frontdeksel 7. Kannelokk

3. Bryter 8. Glasskolbe (1,5 L)
4. Baseenhet 9. Kolbehandtak

5. Stromkabel 10. Kolbefot
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1. Plasser produktet pa et plant og stabilt underlag.
2. Koble stopselet (5) til en stikkontakt.
3. Fyll glasskolben (8) med ingrediensene som skal bearbeides.
4. Plasser lokket (7) pa glasskolben og vri det mot I@l til det Klikker pa plass. N
OBS! Blenderen har en sikkerhetsbryter i lokket og starter ikke hvis lokket ikke
sitter riktig.
5. Skru mélebegeret (6) fast i &pningen i lokket. é
6. Sett glasskolben i baseenheten (4) og drei til den lases. o
7. Drei bryteren (3) til ansket innstilling: =
PULSE - Pulsfunksjon. Motoren kjarer s& lenge bryteren holdes i denne stillingen.
Brukes f.eks. til knusing av is. —
0-Awv.
1 — For tynnere, flytende ingredienser.
2 — For tykkere blandinger, f.eks. kombinasjoner av faste og flytende ingredienser.
8. Nér du er ferdig: Drei bryteren til posisjon 0, vri glasskolben mot klokken for & lasne
den fra baseenheten og loft den av.
Obs!
e Kijor ikke blenderen lengre enn i maks 2 minutter av gangen. La motoren avkjoles i
minst et minutt for den tas i bruk igjen.
e Bruk aldri blenderen uten innhold i kolben.
e Huvis frosne ingredienser skal blandes, gjor dette rett etter at de er lagt i
glasskolben. Ellers kan de fryse sammen til en klump og blokkere knivene.
e Bland ikke kun varm vaeske — dette kan forérsake overtrykk i glasskannen.
Vedlikehold
[ ]

Tem glasskolben, fyll den med vann, sett den tilbake pa motorenheten og drei
bryteren til PULSE noen ganger for & skylle.

Koble alltid fra stremmen og kontroller at bryteren stér i posisjon 0 fer rengjering.
Senk aldri motordelen ned i vann. Terk av motordelen med en myk og lett fuktet
klut.

Vask glasskolben og terk den for oppbevaring.
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Norsk

Avfallshandtering

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kastes sammen med ovrig
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EGS. For a forebygge eventuelle
skader pé helse og milig som felge av feil handtering av avfall, skal
produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hdnd om péa en
tilfredsstillende mate. Benytt eksisterende systemer for returhandtering,
eller kontakt forhandler nar produktet skal kasseres. De vil ta hand om
produktet pa en miligmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner

Nettspenning 220-240 V AC, 50/60 Hz
Effekt 500 W
Glasskolbe Rommer 1,5 liter
Maks brukstid 2 minutter kontinuerlig,

la deretter motoren avkjoles.
Kabellengde im
Enerqgiforbruk

Informasjon om stremforbruk og maksimal tid for & n& gjeldende laveffekttilstand:

Stromforbruk i AV-modus: 0,1 W

Periode etter hvilken utstyret automatisk gar overi AV-modus: 0 minutt

14



Tehosekoitin
Tuotenro 44-5124 Malli TB506AF

Lue koko kayttdohje ja séasta se tulevaa kayttoéa varten. Pidatamme oikeuden
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun
(yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuusohjeet

e | apset eivat saa kayttaa laitetta.
Henkildt, joilla on fyysisid, sensorisia tai psyykkisia rajoitteita, tai henkildt, joilla ei ole
riittavasti turvallisuuteen vaikuttavia taitoja tai kokemusta, saavat kayttaa laitetta,
jos heitéa on ohjeistettu sen turvallisesta kaytdsta ja kayton mahdollisista vaaroista.
e Viallisen virtajohdon saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai valtuutettu huoltoliike.
e Kasittele teravia terid varoen, erityisesti kannun tyhjennyksessa ja puhdistuksessa.
e Sammuta laite ja irrota pistoke pistorasiasta ennen tarvikkeen vaihtamista tai kun
kosket liikkuviin osiin.
e Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain kotitalouksissa ja samankaltaisissa
ympaéristdissa, kuten:
— myymalan, toimiston tai muun tyépaikan henkilostokeittidssa
— maataloudessa
— hotellin, motellin tai muun majoituspaikan vieraiden kaytdssa
— bed and breakfast -paikoissa

VAROITUS: Tuotteen virheellinen kaytté saattaa johtaa loukkaantumiseen.

Suomi

Lisaa turvallisuusohjeita

Pida sormet poissa terdosasta, kun laite on liitettyn& sédhkdverkkoon.

Kéyta laitetta aina tasaisella alustalla.

Varmista, ettd saadin on asennossa “0” ennen pistokkeen liittdmisté pistorasiaan.
Ala kayta laitetta yhtdjaksoisesti yli 2 minuuttia kauempaa.

Irrota pistoke pistorasiasta vetamalla pistokkeesta, ei johdosta.

Ala kayta jatkojohtoa, ellei sité ole testattu valtuutetun ammattilaisen toimesta.
Liita laite ainoastaan maadoitettuun pistorasiaan, joka on 230 V AC, 50 Hz.
Kéyta laitetta vain sille tarkoitettuun kayttoon.

Ala aseta laitetta avotulen tai kuuman lieden I&heisyyteen tai muun laitteen paalle.
Ala anna johdon roikkua péydan yli tai maata kuumalla pinnalla.

Ala kayta laitetta, jos se on pudonnut tai vahingoittunut.

Ala upota laitetta tai sen johtoa veteen.

Kasittele terdvid terdosia varoen, erityisesti kannun tyhjennyksessa ja
puhdistuksessa.
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Suomi

Tuotekuvaus
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1. Ylakansi 6. Mittakuppi

2. FEtusuojus 7. Kannun kansi
3. Saadin 8. Lasikannu (1,5 L)
4. Paayksikko 9. Kannun kahva
5. Virtajohto 10. Kannun jalka



Kaytto
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Aseta laite tasaiselle ja vakaalle alustalle.

Liita virtajohto (5) pistorasiaan.

Tayté lasikannu (8) ainesosilla, jotka haluat sekoittaa.

Aseta kansi (7) lasikannun péalle ja kierrd kannua I@l lukon suuntaan, kunnes se
napsahtaa kunnolla paikoilleen.

HUOM.! Tehosekoittimessa on turvakytkin kannessa, eika se kaynnisty, ellei kansi
ole kunnolla kiinni.

Kierré mittakuppi (6) kiinni kannen aukkoon.

Aseta lasikannu padyksikkoon (4) ja kierra sitd, kunnes se lukittuu.

Kaanna saadinta (3) haluttuun asentoon:

PULSE - Pulssitoiminto. Moottori k&y niin kauan kuin sdadinta pidetédan tasséa
asennossa. Kaytetdan esim. jadmurskan tekoon.

0 — Pois paalta.

1 — Ohuet, juoksevat ainesosat.

2 — Paksummat seokset, esim. yhdistelma kiinteité ja nesteméaisia ainesosia
Kun olet valmis: K&anna saadin asentoon 0, kierré lasikannua vastapaivaan
irrottaaksesi sen paayksikdsta ja nosta pois.

Suomi

Ala kayta tehosekoitinta yhtédjaksoisesti yli kahta minuuttia. Anna moottorin jadhtyé
vahintdan minuutti, ennen kuin kaytat sitd uudelleen.

Ala kayta laitetta, jos lasikannu on tyhja.

Jos kaytat pakastettuja aineksia, sekoita ne heti lisddmisen jalkeen. Muutoin ne
saattavat jaatya kiinni toisiinsa, ja terat eivat paase likkumaan.

Ala sekoita pelkdstaén kuumaa nestettd — se voi aiheuttaa ylipaineen kannussa.
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Suomi

Huolto ja kunnossapito

e Tyhjenna lasikannu, tayta se vedella, laita se takaisin moottoriosaan ja k&danna
saadin asentoon PULSE muutamia kertoja huuhdellaksesi kannun.

e |[rrota laite pistorasiasta ja varmista, ettd sdadin on asennossa 0 ennen laitteen
puhdistusta.

o Al3 upota moottoriosaa veteen. Pyyhi moottoriosa pehmealld, kevyesti kostutetulla
linalla.

e Pese lasikannu ja kuivaa se ennen sailytysta.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Havittdmisesta johtuvien

ymparistd- ja terveyshaittojen valttdmiseksi tuote tulee vieda

kierratettavaksi, jotta materiaalit kasitelladn vastuullisesti. Kierraté tuote

kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.

Ostopaikassa tuote kierratetédan vastuullisella tavalla. I

Ominaisuudet

Verkkojannite 220-240V AC, 50/60 Hz
Teho 500 W
Lasikannu Tilavuus 1,5 litraa

Kayttéaika enintdan 2 minuuttia jatkuva,
minka jalkeen moottorin on annettava jadhtya.

Kaapelin pituus Tm

Energiankulutus
Tiedot virrankulutuksesta ja enimmaisajasta, joka kuluu sovellettavan alhaisen tehon
saavuttamiseen:

Virrankulutus OFF-tilassa: 0,1 W
Aika, jonka jalkeen laite saavuttaa automaattisesti OFF-tilaan: O minuuttia
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